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bien : esa primera sangre derramada es la sangre de vuestrg
querido hijo Abel; la mano de un hermano es quien la ha hechg
correr... Contemplad al lado del mismo esa larga serie de cadis
veres que hasta el fin del mundo tendrdn igual suerte, 108 unos
asesinados, los otros envenenados, otros victimas de la guerra,
azote cruel que hasta el fin de los tiempos diezmara las generas 8
ciones humanas!... Considerad esas angustias de la agonia y esa
larga procesion de muertos que en el decurso de todos los sigles
v en todos los paises serdn conducidos & la sepultural.... Asistid
4 tantas y tan infames orgfas, escuchad esas horribles biasfes
mias!... Ah|tendria que ser muy largo, siqueria decirlo todo.s
Pues bien, todo eso es la obra de nuestros primeros padres, Su deé==8
sobediencia ha introducido en el mundo la muerte y el peccado s
Peroracion. Hermanos carisimos, si, ciertamente Adan y Evas 2
fueron muy culpables, ellos debian corresponder mejor 4 las grasss
cias de que el Todopoderoso los habia colmado. Pero no 10s acusss
semos con demasiada dureza, pues el mismo Dios los perdonol ¥
nosotros mismos, al ver con que facilidad sucumbimos, & peSiTSS
de los continuos favores que Dios nos hace y de las luces que DOSSS
communica, osarfamos aficmar que, hallindonos en el lugdrysss

circunstancias de nuestros primeros padres, habriamos sido masSss

fieles?...

En alguna parte he leido una historia, 6 mas bien una parfiho_la.;g. ;

que voy 4 contdros, para concluir. En el rincon de un bosque viss

via en el aislamiento y en la miseria una pobre familia de carbo=s8

neros. Un principe que se hahfa extraviado cazando, guiado POESE

el palido resplandor de una limpara, se acerca 4 su cabafia... B

conversacion de aquella pobre gente parecia animada... Pdrase_l’fi__'4
4 eseuchar un instante : « Maldita Eva, decia la mujer, pues eSSy

hasido la causa de todas nuestros infortunios. — Sia lo meness
respondia el marido, Adan hubiese sido mas fuerte!... Yo, prosees
guia la mujer jamds habria violado la prohibicion, ni comido del

E

fruto vedado. — Y aunque tu lo hubieras hecho, replicé el ma-.‘_-?t
rido, yo te aseguro que no me habrias seducido... » Y ambos dOS:Ti__:
maldiciendo 4 nuestros primeros padres, decian : « Porqué vioksS
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ron ellos la prohibicion, pues tenian todo lo que necesitaban ?...

El principe lo habia oido todo; entra en la cabafia y descansa un
momento. « Paréceme que sois muy pobres les dice; yo quiero
remediar vuestras necesidades, venid 4 mi palacio, y nada os fal-
tard... » Siguiéronle pues. Hélos ya instalados en un espléndido
aposento; abundantes manjaresles son servidos en las horas de
comer; pero en medio de la mesa hdllase un vaso, al cual se les
prohibe tocar hajo pena de incurrir en la desgracia del principe...
Todo marchd bien durante una quincena de dias; peroal cabo de
este tiempo, la mujer, tentada por la curiosidad y con el consen-
timiento de su marido, abre el vaso vedado, de donde se escapd
un pdjaro que ellos no pudieron alcanzar. El principe, apare-
ciendo de golpe, les dice : « Volvéosd vuesira cabafia, y no os
quejeis mas de nuestros primeros padres, porque vosotros acabais
de mostrar que habriajs sido tan débiles como ellos... »

[fermanos carissimos, adoremos los designios de Dios, que sabe
sacar bien del mal, Esa culpa de nuestros primeros padres redun-
dard 4 gloria del mismo Senor, pues ella le sirve para manifestar
su justicia y su santidad en el paraiso terrenal, y mas tarde le
servird para dar & los hombres sobre el Calvario la mas estupenda
manifestacion de su bondad, de su amor y de su misericordia...
O Dios tres veces santo, que reinais por los siglos de los siglos,
sed para siempre bendito tanto por le que permitis como por lo
que haceis... Asisea.
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Adan y Eva expuelsados del paraiso terrenal; Dios les promete
un Salvador.

Texvo. Credoin Deum... Creatorem celiet terre. Creo en Dios..,

Criador del cielo y de la tierra.
T. 1L i1
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Exorpio. Hermanos mios, una reflexion se presenta & mf égm, :
ritu; y por ella voy 4 comenzar la presente instruccion. En Dot
mingo ultimo vimos como Adan y Eva violaron la prahibiciﬁn—j—'
que les hiciera el Criador; explicamos tambien algunas de fa*
funestas consecuencias, causadas por la desobediencia de aque.
llos... Vosotros sabeis, que hace pocos aiios, d consecuencia de unas
guerra desastrosa, se dijo 4 los habitantes de las provineias aog;_f}
quistadas : « Quereis permanecer Franceses, 6 ser Alemanes?i’
Aquellos, que fieles 4 su primera patria, prefirieron quedarse ep-!
tre nosofros, trasportaron ya sus personas, yasu fortuna, al sueiuf_:‘fﬁ
francés; los otros se quedaron con sus familias y bienes bajo el
dominio de los Prusianos... Asi paréceme que una cosa semejanies
dijo Dios & nuestros primerps padres : « Deseais ser mis ser'v’idi)‘;-.-'-'?i
res? guardad mi mandamiento; pero si preferis ser esclavos des

Satands, violad mi prohibicion. » 7_
el

Ya sabeisla triste eleccion que hicieron, y como se colacarun_-m«,;

si mismos y 4 toda su posteridad bajo el poder del demonio. g

aqui procede el pecado original, por el que todos nacemos eselayoss

de Satands. Pero no estd todo aqui; ellos le trasladaron tambiens

los bienes que Dios les habia dado; y estos bienes, como sabe
ya, eran todo este universo entero, este soberbic palacio gl
Dios criara para ellos... Satands entra en posesion de todo, | ;
usurpa todo; y mancha, por decirloasi, cada una de lascriaturasts
Esa usurpacion se consumé de tal suerte, que la restauracion di
vina no puede tener lugar sin un exorcismo previo. Asi se arro) 1

al demonio del niiio que se presenta al bautismo; cuando pl :
tamos una cruz, cuando consagramos un cementerio, cuando be
decimos ¢l agua y siempre que lo hacemos en nombre de la Igl
sia, comenzamos por echar al espiritu infernal y por despej
del poder que tiene sobre toda criatura. Yo fe exorcizo, crial
sal... Yo te exorzizo, criatura, agua... Tales son las palabras
pronunciamos cada Domingo, al bendecir el agua. :
Oh! cudn lamentable, cudn terrible fué la caida de nuestros pis

1. Cf. De Mirville, Des Esprifs, second mémoire, ch. vI.
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meros padres!... Qué ancha y profunda fué la herida, que se hi-
cieron 4 simismos, 4 toda su posteridad y 4 la naturaleza en-
teral...

ProrosicioN. Pero continuemos el relato de su caida y de sus
consecuencias, tal como nos lo euanta el historiador sagrado.
Veamos la sentencia pronunciada contra éllos por la justicia del
Criador y las esperanzas, que les da su misericordia.

Drvisto. Primeramente pues; Adan y Eva expulsados del paraiso
terrenal ; en sequndo lugar : promesa de un Salvador. Estos son
los dos pensamientos, sobre que intento llamar vuestra atencion...

Primera parte. Ya hemos visto, como nuestro primeros padres,
en vez de confesar humildemente su pecado, trataron de excu-
sarse. Adan imputa 4 su mujer, ésta 4 la serpiente la culpa, que
cometieron. Ahora ved como el Criador hablo 4 la serpiente, cuya
forma habfa tomado Satands : « Porque has seducido 4 la mujer,
haciéndola comer del fruto vedado, serds maldita entre todos los
animales y las bestias de la tierra; te arrastarras sobre tu vientre,
te alimentards de las cosas mas viles. Yo pondré una enemistad
eterna entre t{ y la mujer, entre suraza yla tuya; undiala mujer
aplastara tu cabeza, y en vano le pondrds asechanzas. » Despues
volviéndose hacia Eva, la dice : « Para castigar tu pecado, multi-
plicaré tus trabajos, parirds con dolor; y tu que debhias ser casi
igual al hombre, estards sometida 4 su potestad... » Pero, o Juez
airado, qué sentencia reservais para el primer hombre ? Escuchad,
hermanos mios, Io que dice Dios 4 Adan : « Ya que, seducido por
las palabras de to mujer, has comido del fruto vedado y has vio-
lado mi precepto, hé aqui cual serd tu castigo. Yo no quiero mal-
decirte y privarte de toda esperanza; pero por tu culpa la tierra
serd maldita, perderd una parte de su fecundidad, Yy no podrids
sacar de élla tu sustento sin mucho trabajo. Ella te produeira
abrojos y espinas; y tendrds que regarla con tu sudor, para arran-
carla con pena el pan que debe alimentarte. Y por dltimo castigo,
vendrd sobre ti la muerte, ytu cuerpo, devorado por la podre-
dumbre y los gusanos, se convertird en ese mismo polvo, de que
te he formado. »
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Entonces Dios expulso del paraiso ferrenal 4 esos desventupg
dos, como un amo arroja de su casa & un criado infiel; colocands ™
despues 4 la puerta de aquel jardin 4 un dngel, que conuna espads 3
flamigera debia rechazarlos, si se atrevian aiguna vez 4 volvepg

esa mansion sagrada.

Examinemos, hermanos mios, cl castigo impuesto & cadauno ge”
los culpables. Por de pronto es la serpiente, 0 mas bien el demb.-_':
nio, quien bajola forma de ese animal habfa seducido & nuestrgs
primeros padres. Dios, pues, le condena & arrastrarse, esto es, {8
recurrir 4 los medios mas bajos, & las mas viles insinuaciones™
para lograr seducir 4 los hombres... Repsesentios 4 unos males
chores, coldndose por entre las sombras, y aprovechando la oaclm-_
dad de la noche, para atacar cobardemente 4 un viajero. Talesel®
papel de Satands... En el momento en que estais mas confiado, ¢}
se desliza, se insinua y mira de tentaros y perderos, valiéndosss
de los medios mas pérfidos y tortuosos. Es la serpiente que se 8
rastra... Pero ay! 4 pesar de tan ignoble procedimiento, esdema-:f‘

siado cierto que las mas de las veces logra penetrar en 105 GoFES
zones... Dios le condena 4 buscar sus delicias en el mas vil ahw
mentd... Y en efecto ; no es verdad, que todo lo que hay de mass
ignoble constituye el gozo, las delicias de la serpiente infernal?
Orgullo, avaricia, envidia, lujuria, en una palabra todas laspas
siones que mas envilecen al alma humana, son inspiradas pore
demonio. Eso es 1o que €l ama, en medio de tales vilezaséisé
complace, como ciertos insectos que no se complacen sino ense
fango... O Lucifer, tu habias sido criado para un desfino mas
ble. Hasta en medio de tus triunfos debes sentir todo el peso de
tu ignominia... Gomo se realiza en ti esta maldicion del Griade
Terram comedes, te alimentards del lodo!.,

Eva recibe tambien su castigo. Satands ha pecado por pura
licia; la primera mujer por seduccion;asi su pena serd mef
grave; ella no serd maldita, y por esto podrd algun dia ﬁalvarae‘f
Mas los trabajos, las enfermedades, los dolores crueles del par

la dominacion del hombre & que deberd estar sujeta, tales son las]

penas 4 que la justicia de Dios la hacondenado... 0 madre infelid
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del género humano, en vano tu esposote lama Madre de los vivien-
les, pues ya no eres mas que madre de los muertos; tu verds y en
posde ti lasdemés mujeres, herederas de tu castigo, verdn tambien
4 sushijos, frutos de tantos dolores, espirar los unos en la cuna,
los otros en la flor de la edad; 4 éstos victimas de una enferme-
dad; & aquellos muertos en una guerra cruel... Bien pronto fu
misma, si, tu bafards de ldgrimas el cuerpo de tu Abel, inmolado
por la mano de su hermano... Llora, mujer desventurada, llora y
no ceses de llorar, porque la palabra del soberano Juez tendrd
completo cumplimiento con respecto 4 tu persona y descenden-
cia : tus dolores serdn realmente multiplicados...

Bien sabeis, hermanos mios, si la sentencia pronunciada contra
Adan ha tenido su cumplimiento. Cudnto sudor y cudntas fatigas
por cultivar una tierra, con frecuencia ingrata y estérill Cudntas
veces la excesiva humidad, la sequia, el granizo y otros azotes
arrebatardn al hombre el fruto de sus trabajos! Cudn verdadera
es tambien aquella palabra : « Comerds tu pan con el sudor de tu
frente... » g

Ved, pues, & Adan y Eva expulsados del paraiso terrenal y
condenados en cierta manera 4 trabajos forzosos... Ah! Ahora
entienden €llos lagravedad de su culpa, ylanzan una larga ojeada
de pesar hacia aquella mansion de delicias, en donde habrfan vi-
vido tan felices. Y asi, no sin amarga pena, se deciden ellos &
alejarse de aquel hermoso jardin, y si el dngel no guardara la
entrada del mismo con su espada de fuego, ellos quizés tratarian
de entrar alli de nuevo. Pero no, Dios se lo ha prohibido y esta
vez no probardn ya de violar su prohibicion!... Y ellos andaban
errantes, llenos de miserias, desolados, con el corazon destrozado
por los remordimicentos; precisados 4 arrancar penosamente 4 la
tierra su mantenimiento cotidiano!... O Dios de misericordia,
ruegdos con todo encarecimiento, que no los abandoneis!...

Sequnda parte. Y en efecto, hermanos mios, Dios no abandond
4 nuestros primeros padres, 4§ pesar de la desobediencia de éstos. ..
Por consecuencia de su rebelion la naturaleza quedd trastornada;
en lugar de aquella primavera perpetua que debia reinar sobre
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la tierra, desde entonces quedaba estd expuesta 4 ardientes calores
y 4'excesivos frios; el suave vapor que debia manfener su fe-
cundidad, iba 4 trasformarse en lluvias torrenciales, en nieve,
granizo y escarcha. Tambien enseii6 el Criador & nuestros prime-
ros padres 4 hacerse tiinicas de pieles, para preservarse de la in-
temperie de las estaciones. El fué quien les dié las primeras
nociones de eso que se llama la industria humana y de que tanto
habfa de envanecerse el hombre algun dia. v

;Y fué en este momento cuando Dios les di6 tambien un dngel
custodio? yo me inclino & creerlo asi, 6 que & lo menos los reco-
mendé entonces mas vivamente 4 su guarda !. Desde entonces,
hecho el hombre esclavo y victima de Satands, debia luchar contra
un enemigo mas fuerte que él. Si Satands le habia vencido en el
estado de innocencia; cudl no debid ser despues su poder sobre el
hombre, hecho suesclavo? Asi es, que en su hondad paracon Adan
y Eva, Dios di6 4 éllos y 4 sus descendientes un dngel encargado
de defenderlos, de iluminarlos y protegerlos...

Pero una palabra, incomparablemente mas consoladora aun,
sali6 de los labios del Criador. Esta palabra que nuestros pri-
meros padres se llevaron dentro del corazon, como una espe-
ranza consoladora en medio de sus dolores, era la promesa de un
Libertador que debia algun dia sacar 4 ellos y 4 su posteridad del
cautiverio de Satands. Escuchad lo que habia dicho Dios-4 la ser=
piente en presencia de los mismos. «Pondré enemistades entre ti

A, Dios hizo d Adan y Eva tinicas de pieles... Esta traduccion ponia de muy
indecible mal humor al conde de Maistre (Soirées). Un hébraisant, M. La-
cour, traduit ainsi U'hébren : Diew éfablit pour Adam ef pour son épouse un
ange suryeillant, consolant, et les en couvrit; c’est-a-dire que, trop faible pour
lutter contre le démon, Dieu, dans sa bonté, donnait &4 nos premiers parents
un ange gardien pour les soufenir eiles conseler. Voici, du reste, d’aprés
M. Lacour, le mot & mot de I'hébreu : Jeove Aleim, Celui des esprits, Joch.
fit établir, — L’Adm, pour l'dtre adamique, Ulachiou et pour la femme de
lui, — Oour, un ange surveillant, Crout, consolant, — Uilchm. et les en cou=
vrit. — Cf. de Mirville, Des Espriis, lieu cité,

Santo Tomas, 1a part., cuestion cxirr, art. &, ensefia que Adan, aun en el
estado de inocencia tenia un angel custodio; de aqui el correctivo que he
puesto 2 una opinion gue me parece probable.
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y la mujer, en vano teacercards 4 morderle el calcadiar, ella se
burlard de tu cdlera; y un dia el fruto que saldrd de ella, aplas-

' tard tu cabeza y hard impotente tu veneno!... » Hermanos carisi-

mos, quién es esta mujer, que debia tener una enemistad mortal
con la infernal serpiente?... Eva? oh! no, no eres tu, que tan
ficilmente cediste 4 sus seducciones. La busco entre las santas
mujeres, de que nos habla la Escritura; encuentro algunas muy
valerosas, heroicas, pero todas tienen sus miserias... Ah! Al fin os
encuentro d vos, o dulee Virgen Marfa, augusta Madre deJmi Sal-
vador ; y verdaderamente sois vos esa mujer bendita... Si, en vos
encuentro todas las seiiales de la mujer predestinada, de que habla
el Criador... Entre v6s y Satanis existe una enemistad eterna;
immaculada en vuestra concepeion, jamé4s ese miserable seductor
ha podido jactarse de habéros tenido, ni un solo instante: bajo su
poder. Lanza tusdardos, o serpiente infernal, la divina Maria no
ha podido ser alcanzada por tu ponzoia. Cuédntas almas se salva-
rdn por su omnipotente intercesion! O cristianos! cudnto detesta
Satanas d la santisima Virgen! Y c6mo se ha verificado en élla
esta profecia del Criador : « entre t{ y una mujer habri una ene-
mistad implacable ... » Cudl es, pues, este fruto de la mujer que
debe aplastar la cabeza de la serpiente ... Cudnto me place, her-
manos mios, esta expresion! Qué enérgica es!... ; Habeis topado
alguna vez una serpiente ? Si habeis tenido el valor de poner el
talon sobre su cabeza, la habréis visto hacer muchos esfuerzos
iniitiles ¢ impotentes para mordéros. Retuerce tus anillos, vil
amimal! Mas fuerte que tu es el que te aplasta la cabeza. Ven,
Satands, ven 4 la cima del Calvario; ; ves esta cruz? Este Jesus,
Cuya sangre corre, es el Hijo de la Virgen Maria. En vano te re-
vuelves contra El, El aplasta tu cabeza, El ampara 4 las almas
fieles, reduciendo 4 la impotencia tus esfucrzos. Pues bien, El es

¢l Salvador, el Redentor, anunciado por Dios & nuestrosprimeros
padres...

PErorAcION. A pesar de las tinieblas de la idolatria, el recuerdo
de la caida de nuestros primeros padres y de la promesa de un
leertador, se conservoaun entre las naciones paganas. Sus poetas
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fingian un hombre audaz, rebelado contra el Supremo Dios; ¥ que il

por consecuencia de su rebelion inundaron la tierra la miseria,
el dolor, las enfermedades, la muerte. Pero anadian éllos, que la
esperanza habia quedado en el fondo de aquella caja, de donde
emanaron todos los males. Mas iluminados los antiguos patriarcas
sabian mejor lo que significaba esta palabra esperanza. Todos éllos
esperaban con la mas firme confianza al Libertador, prometido
por_Dios & Adan, le saludaban con sus mas ardientes deseos, le
Hamaban con los mas fervorosos suspiros : « O Cielos, exclama.
ban, enviadnos vuestrorocio ; que latierra haga brotar al justo;

Dios de Abrahan, de Isaac y de Jacob, enviadnos 4 Aquel que nos

habeis prometido. » .
Hermanos carisimos, mas felices nosotros, que esos santos pa-

triarcas, vemos el cumplimiento de esas promesas, hechas pori 8
Dios & nuestros primeros padres... Qué digo? Las vemos cumpli- %

das con tal exceso de amor, que sin duda no lo sospecharon esos
1

santos personajes!... El llijo de la mujer, que era al mismo tiempo
el Hijo de Dios, nuestro amabilisimo Salvador Jesis ha venido ya.

reparado con superabundancia el pecado de nuestros primeros:

Muriendo sobre la cruz, ha aplastado lacabeza de lu serpiente, ha #8
1

H

padres, nos ha librado de la esclavitud de Satands, nos ha dado™

su gracia y aplicado sus méritos. El estd aqui, en este santo Tas

berndculo, de dia y de noche, para ser nuestro refugio, nuestrals¥
defensa y el alimento de nuestras almas. A El pues se dé glorit %

y amor por los siglos de los siglos... Asi sea.

INSTRUCCIONES POPULARES SOBRE EL SIMBOLO %
DE LOS APOSTOLES '
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1

Sobre la persona de Jesucristo ;: El es Nuestro Sehor; principal 4

deber que este titnlo nos impone.

m be) . g . . e #
Pexro. Credo in Jesum Christum, Filium ejus unicum, Domi=
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num Nostrum ; Creo ... en Jesucristo, su Hijo tnico, Sefior
nuestro.

Exorpro. Hermanos mios, todas las veces que medito sobre
nuestra santa Religion, al considerar como todas las verdades
que nos ensena, se encadenan maravillosamente las unas con las
otras; paréceme contemplar un magnifico edificio en que todo se
hallaunido con la mas perfecta harmonia... Por ejemplo; contem-
plad esta Iglesia : 1a anchura de sus naves esproporcionada d la al-
turade sus bovedas; sus columnas, sus ventanasocupan muy bien
el lugar que las corresponde ; los mismos alfares guardan propor-
cion con el edificio... Qué satisfecho se encuentra el ojo, al con-
templar tanbien concertada estructural... Ahora pues, cualquiera
que trate de reflexionar sobre el conjunto de santas verdades que
nos ensefia nuestra madre, la Iglesia catdlica, descubrird con la
vista de suinteligencia una muy parecida harmonia ; su alma se
sentird movida 4 adorar al Criador y su corazon descansard sa-
tisfecho, al contemplar la sabiduria, con que la divina Providencia
ha reparado los desdrdenes causados por la caida de nuestros pri-
meros padres.

0 Dios mio, cuando vemos & Adan y Eva arrojados del paraiso
terrenal, cuando consideramos las lamentables consecuencias que
tuvo para su posteridad aquel pecado, que ellos cometieron libre-
mente : sentirfase uno casi tentado 4 desear el no haber nacido, y
d maldecir esta libertad, de que nos habeis dotadol... Pero, her-
manos carisimos, un nombre bendito asoma en nuestros lahios :
Creo en Jesucristo, Nuestro Serior ; Jesucristo, el Hijo de Dios, en-
carnado para rescatar la pobre naturaleza humanal... Si, Jesu-
cristo!.... Este nombre, el mas glorioso de todos los nombres, el
cual revela de parte de Dios tanta bondad, tanta misericordia,
tanto amor para con el hombre caido, me hace entender al fin
una parte de los designios del Criador; en cuanto 4 los demds,
los tengo por muy sabios; me inclino y los adoro...

Prorosicron. Vamos pues & comenzar por hablar de este dulce
Reparador de la caida de nuestros primeros padres... Qué feliz
seria yo, si pudiera hacéros conocer, y sobre todo hacéros amar




